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See the notice on TED website

277135-2026 - Gara
Cechia – Attrezzature da laboratorio, ottiche e di precisione (escluso vetri) – CirkArena – 
dodávka laboratorních a analytických zařízení pro výzkumné účely / CirkArena – supply of 
laboratory and analytical equipment for research purposes
OJ S 79/2026 23/04/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Forniture

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: MATERIÁLOVÝ A METALURGICKÝ VÝZKUM s.r.o.
E-mail: cirkarena@lawya.cz
Forma giuridica del committente: Organizzazione che aggiudica un appalto sovvenzionato da 
un'amministrazione aggiudicatrice
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Affari economici

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Vysoká škola báňská - Technická univerzita Ostrava
E-mail: cirkarena@lawya.cz
Forma giuridica del committente: Gruppo di autorità pubbliche
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Istruzione

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: CirkArena – dodávka laboratorních a analytických zařízení pro výzkumné účely / 
CirkArena – supply of laboratory and analytical equipment for research purposes
Descrizione: Zadavatel rozdělil veřejnou zakázku ve smyslu § 35 a § 101 ZZVZ na části: Část 
1 – Vysokorychlostní kamera včetně softwaru Část 2 – Smykový stroj Část 3 – Analyzátor 
prachových částic ve vzorku Každá část veřejné zakázky je zcela samostatným předmětem 
postupu zadavatele v zadávacím řízení. Dodavatel je oprávněn podat nabídku na jednu, 
několik, nebo všechny části veřejné zakázky. Předmětem veřejné zakázky jsou dodávky 
spočívající v: Části 1 – Vysokorychlostní kamera včetně softwaru Předmětem plnění veřejné 
zakázky je dodávka vysokorychlostní kamery včetně ovládacího softwaru, která bude dodána 
jako funkční celek umožňující pořizování zpomalených záběrů i v podmínkách s vysokými 
nároky na osvětlení. Součástí dodávky je veškeré potřebné příslušenství a světelná technika 
zajišťující plnohodnotné využití kamery pro pořizování, ukládání a zpracování záznamů v 
rámci výzkumných a testovacích činností. Část 2 – Smykový stroj Předmětem veřejné zakázky 
je dodávka laboratorního zařízení pro měření tokových a třecích vlastností prášků a dalších 
sypkých materiálů. Tyto vlastnosti jsou využitelné v řadě oblastí, například při vývoji produktů, 
při dopravě a skladování sypkých materiálů, při jejich charakterizaci nebo při kontrole kvality. 
Část 3 – Analyzátor prachových částic ve vzorku Předmětem plnění veřejné zakázky je 
dodávka kompletního automatizovaného měřícího systému pro charakterizaci a srovnání 
prašnosti prášků, sypkých materiálů na základě principu optického zhasnutí během volného 
pádu vzorku (metodika CIPAC MT 171.1). / The contracting authority has divided the public 
contract within the meaning of Sections 35 and 101 of the Public Procurement Act into the 
following lots: Lot 1 – High-speed camera including software Lot 2 – Shear testing machine Lot 
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3 – Dust particle analyser Each part of the public contract constitutes a completely separate 
subject of the contracting authority’s procedure in the procurement process. The contractor is 
entitled to submit a tender for one, several, or all parts of the public contract. The subject of 
the public contract consists of supplies comprising: Part 1 – High-speed camera including 
software The subject of the public contract is the supply of a high-speed camera, including 
control software, to be supplied as a functional unit capable of capturing slow-motion footage 
even under conditions with high lighting demands. The supply includes all necessary 
accessories and lighting equipment to ensure the full utilisation of the camera for capturing, 
storing and processing recordings as part of research and testing activities. Part 2 – Shear 
machine The subject of the public contract is the supply of laboratory equipment for measuring 
the flow and friction properties of powders and other bulk materials. These properties are 
useful in a number of areas, such as product development, the transport and storage of bulk 
materials, their characterisation, or quality control. Part 3 – Dust particle analyser The subject 
of the public contract is the supply of a complete automated measuring system for the 
characterisation and comparison of the dustiness of powders and bulk materials based on the 
principle of optical extinction during the free fall of the sample (CIPAC MT 171.1 methodology).
Identificativo della procedura: 87814e5e-a058-4fe6-8c02-199ab68539b2
Identificativo interno: VŘ 4
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: Jedná se o nadlimitní veřejnou zakázku ve smyslu § 
25 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů, 
(„ZZVZ“), zadávanou v otevřeném řízení podle § 56 ZZVZ, („veřejná zakázka“). Veřejná 
zakázka je zadávána v souladu s Operačním programem Spravedlivá transformace. / This is 
an above-threshold public contract within the meaning of Section 25 of Act No. 134/2016 Coll., 
on Public Procurement, as amended (‘PP Act’), awarded through an open procedure in 
accordance with Section 56 of the PP Act (‘public contract’). The public contract is being 
awarded in accordance with the Just Transition Operational Programme.

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 38000000 Attrezzature da laboratorio, ottiche e di precisione 
(escluso vetri)
Classificazione aggiuntiva (cpv): 32333200 Videocamere, 38410000 Strumenti di misura, 
38500000 Apparecchi di prova e controllo, 38434000 Analizzatori, 48000000 Pacchetti 
software e sistemi di informazione

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Moravskoslezský kraj (CZ080)
Paese: Cechia

2.1.3.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 3 573 914,00 CZK

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: Každá část veřejné zakázky je zcela samostatným předmětem 
postupu zadavatele v zadávacím řízení. Dodavatel je oprávněn podat nabídku na jednu, 
několik, nebo všechny části veřejné zakázky. / Each lot of the public contract constitutes a 
completely independent subject of the contracting authority’s procedure within the 
procurement process. The supplier is entitled to submit a bid for one, several, or all lots of the 
public contract.
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Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
Zákon č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek
Diritto transfrontaliero applicabile: Zákon č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek / Act 
No. 134/2016 Coll., on Public Procurement

2.1.5.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Numero massimo di lotti per i quali un offerente può presentare offerte: 3
Condizioni contrattuali: 
Numero massimo di lotti per i quali può essere aggiudicato un appalto a un offerente: 3

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Část 1 – Vysokorychlostní kamera včetně softwaru / Lot 1 – High-speed camera 
including software
Descrizione: Předmětem veřejné zakázky jsou dodávky spočívající v: Části 1 – 
Vysokorychlostní kamera včetně softwaru Předmětem plnění veřejné zakázky je dodávka 
vysokorychlostní kamery včetně ovládacího softwaru, která bude dodána jako funkční celek 
umožňující pořizování zpomalených záběrů i v podmínkách s vysokými nároky na osvětlení. 
Součástí dodávky je veškeré potřebné příslušenství a světelná technika zajišťující 
plnohodnotné využití kamery pro pořizování, ukládání a zpracování záznamů v rámci 
výzkumných a testovacích činností. / The subject of the public contract consists of supplies 
comprising: Lot 1 – High-speed camera including software The subject of the public contract is 
the supply of a high-speed camera, including control software, to be supplied as a functional 
unit capable of capturing slow-motion footage even under conditions with high lighting 
demands. The supply includes all necessary accessories and lighting equipment to ensure the 
full utilisation of the camera for capturing, storing and processing recordings as part of 
research and testing activities.
Identificativo interno: Část 1 – Vysokorychlostní kamera včetně softwaru / Lot 1 – High-speed 
camera including software

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 38000000 Attrezzature da laboratorio, ottiche e di precisione 
(escluso vetri)
Classificazione aggiuntiva (cpv): 32333200 Videocamere, 38410000 Strumenti di misura, 
38500000 Apparecchi di prova e controllo, 38434000 Analizzatori, 48000000 Pacchetti 
software e sistemi di informazione

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Moravskoslezský kraj (CZ080)
Paese: Cechia
Informazioni supplementari: Místem plnění je sídlo kupujícího. / The place of performance is 
the Buyer’s registered office.

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/07/2026
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Durata: 14 Settimane

5.1.5.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 814 099,00 CZK

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì
Informazioni supplementari: Pole Zadávací lhůta (BT-98-Lot) je vyplněno pouze pro účely 
vyplnění věstníku. Zadávací lhůta není stanovena. / The Submission Deadline (BT-98-Lot) 
field is filled in only for the purpose of filling out the bulletin. The submission deadline is not 
specified.

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Conseguimento di obiettivi sociali
Descrizione: Zadavatel při zadávání této veřejné zakázky zohlednil tyto aspekty sociálně 
odpovědného zadávání: a) Zadavatel má zájem, aby předmět veřejné zakázky byl plněn 
malými či středními podniky, což je v souladu s požadavky uvedenými ve směrnici EU o 
zadávání veřejných zakázek (2014/24/EU), a to zejména článcích 78 a 124. Zakázka svým 
rozsahem, předmětem a stanovenými požadavky na kvalifikaci dodavatelů umožňuje účast 
širokému spektru účastníků z řad malých a středních podniků. Zadavatel maximálně 
zjednodušil zadávací podmínky a připravil vzorová prohlášení, aby příprava nabídky byla 
procesně a formálně co nejméně náročná. b) Zadavatel za účelem sociálně odpovědného 
zadávání maximálně zjednodušil zadávací podmínky a připravil vzorová prohlášení, aby 
příprava nabídky byla procesně a formálně co nejméně náročná. / When awarding this public 
contract, the contracting authority took into account the following aspects of socially 
responsible procurement: a) The contracting authority is interested in the subject matter of the 
public contract being fulfilled by small and medium-sized enterprises, which is in accordance 
with the requirements set out in the EU Directive on Public Procurement (2014/24/EU), in 
particular Articles 78 and 124. The contract, by its scope, subject matter and specified 
requirements for the qualification of suppliers, allows for the participation of a wide range of 
participants from among small and medium-sized enterprises. The contracting authority has 
simplified the tender conditions as much as possible and prepared model statements so that 
the preparation of the tender is as procedurally and formally as easy as possible. b) For the 
purpose of socially responsible procurement, the contracting authority has simplified the 
tender conditions as much as possible and prepared model statements so that the preparation 
of the tender is as procedurally and formally as easy as possible.
Obiettivo di carattere sociale perseguito: Accessibilità per tutti

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Nabídková cena v Kč bez DPH / Tender price in CZK excluding VAT
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Descrizione: Ekonomická výhodnost nabídek bude hodnocena na základě nejnižší nabídkové 
ceny. Nabídky budou hodnoceny podle celkové nabídkové ceny v Kč bez DPH. Stanovení 
pořadí nabídek bude provedeno podle výše celkových nabídkových cen v Kč bez DPH, 
přičemž nabídky budou seřazeny podle výše celkové nabídkové ceny s tím, že nejvýhodnější 
bude nabídka s nejnižší celkovou nabídkovou cenou v Kč bez DPH. / The economic 
advantage of tenders will be evaluated on the basis of the lowest tender price. Tenders will be 
evaluated according to the total tender price in CZK excluding VAT. Bids will be ranked 
according to the total bid price in CZK excluding VAT, with bids being ordered by total bid 
price, such that the most advantageous bid will be the one with the lowest total bid price in 
CZK excluding VAT.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11.  Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://tenderarena.cz/profily/MMV

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://tenderarena.cz/profily/MMV
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: ceco, 
inglese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 25/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 0 Giorno
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì
Accordo finanziario: Viz smluvní a obchodní podmínky / See the contractual and commercial 
terms and conditions

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Úřad pro ochranu hospodářské soutěže
Informazioni sui termini per il riesame: Podmínkou pro podání návrhu k ÚOHS je podání 
námitek k Zadavateli, které je nutné doručit do 15 dnů ode dne, kdy se stěžovatel dozvěděl o 
domnělém porušení zákona Zadavatelem, nejpozději však do uzavření smlouvy nebo do 
chvíle, kdy se soutěž o návrh považuje po výběru návrhu za ukončenou. Námitky proti 
úkonům oznamovaným v dokumentech, které je Zadavatel povinen podle zákona uveřejnit či 
odeslat stěžovateli, musí být doručeny Zadavateli do 15 dnů od jejich uveřejnění či doručení 
stěžovateli. Pokud je v zadávacím řízení stanovena lhůta pro podání žádostí o účast, musí být 
námitky proti podmínkám vztahujícím se ke kvalifikaci dodavatele doručeny Zadavateli 

https://tenderarena.cz/profily/MMV
https://tenderarena.cz/profily/MMV


277135-2026 Page 6/16

nejpozději do skončení této lhůty. Pokud je v zadávacím řízení stanovena lhůta pro podání 
nabídek, musí být námitky proti zadávacím podmínkám doručeny Zadavateli nejpozději do 
skončení této lhůty. Námitky proti obsahu výzvy k podání nabídek v dynamickém nákupním 
systému nebo při zadávání veřejné zakázky na základě rámcové dohody musí být zadavateli 
doručeny nejpozději do konce lhůty pro podání nabídek. V soutěži o návrh musí být námitky 
proti soutěžním podmínkám doručeny nejpozději do konce lhůty pro podání návrhů. Zadavatel 
může v zadávací dokumentaci nebo soutěžních podmínkách stanovit, že námitky podle § 242 
odst. 3 nebo 4 zákona lze podat nejpozději 72 hodin před skončením lhůt podle § 242 odst. 3 
nebo 4 zákona. Námitky proti dobrovolnému oznámení o záměru uzavřít smlouvu podle § 212 
odst. 2 zákona musí být doručeny Zadavateli do 30 dnů od uveřejnění tohoto oznámení. 
Zadavatel je povinen námitky vyřídit do 15 dnů. Návrh je nutné doručit ÚOHS i Zadavateli do 
10 dnů ode dne, v němž stěžovatel obdržel rozhodnutí, kterým Zadavatel námitky odmítnul 
nebo do 25 dnů od odeslání námitek, pokud Zadavatel o námitkách nerozhodl. Po uzavření 
smlouvy na veřejnou zakázku či rámcové dohody lze podat pouze návrh na uložení zákazu 
plnění smlouvy, a to i bez předchozího podání námitek. Návrh na uložení zákazu plnění 
smlouvy doručí navrhovatel ÚOHS a ve stejnopisu Zadavateli do 30 dnů ode dne, kdy 
Zadavatel uveřejnil oznámení o uzavření smlouvy způsobem podle § 212 odst. 2 zákona s 
uvedením důvodu pro zadání veřejné zakázky bez uveřejnění oznámení o zahájení 
zadávacího řízení, předběžného oznámení nebo výzvy k podání nabídek ve zjednodušeném 
podlimitním řízení, nejpozději však do 6 měsíců od uzavření této smlouvy. Návrh na uložení 
zákazu plnění smlouvy podle § 254 odstavce 1 písm. d) zákona doručí navrhovatel ÚOHS a 
ve stejnopisu Zadavateli do 30 dnů ode dne, kdy Zadavatel uveřejnil oznámení o uzavření 
smlouvy na základě rámcové dohody podle § 137 zákona nebo oznámení o uzavření smlouvy 
v dynamickém nákupním systému podle § 142 zákona, nejpozději však do 6 měsíců od 
uzavření této smlouvy. Ve lhůtě pro doručení návrhu je navrhovatel povinen složit na účet 
ÚOHS kauci ve výši 1 % z nabídkové ceny navrhovatele za celou dobu plnění veřejné zakázky 
nebo za dobu prvních čtyř let plnění v případě smluv na dobu neurčitou, nejméně však ve výši 
50 000 Kč, nejvýše ve výši 10 000 000 Kč. V případě, že navrhovatel nemůže stanovit 
celkovou nabídkovou cenu, je povinen složit kauci ve výši 100 000 Kč. V případě návrhu na 
uložení zákazu plnění smlouvy je navrhovatel povinen složit kauci ve výši 200 000 Kč. Jde-li o 
řízení o přezkoumání postupu pro zadávání koncesí, je navrhovatel povinen ve lhůtě pro 
doručení návrhu složit na účet ÚOHS kauci ve výši 1 % z předpokládané hodnoty koncese 
uveřejněné ve Věstníku veřejných zakázek nebo na profilu Zadavatele, nejméně však ve výši 
50 000 Kč, nejvýše ve výši 10 000 000 Kč. V případě, že Zadavatel neuveřejní ve Věstníku 
veřejných zakázek nebo na profilu Zadavatele předpokládanou hodnotu koncese, je 
navrhovatel povinen složit kauci ve výši 100 000 Kč. V případě návrhu na uložení zákazu 
plnění koncesní smlouvy je navrhovatel povinen složit kauci ve výši 200 000 Kč. / Submission 
of a motion to the Office for the Protection of Competition (ÚOHS) shall be conditional upon 
prior submission of objections to the Contracting Authority within 15 days from the date on 
which the complainant became aware of the alleged infringement, and in any case no later 
than prior to contract conclusion or completion of a design contest. Objections against acts 
communicated in documents published or delivered by the Contracting Authority shall be 
submitted within 15 days of such publication or delivery. Where time limits are set for requests 
to participate or for submission of tenders, objections relating to qualification or procurement 
conditions shall be submitted no later than by the expiry of the relevant time limits. The same 
applies to dynamic purchasing systems, framework agreements and design contests. The 
Contracting Authority may require objections to be submitted no later than 72 hours prior to 
expiry of the relevant time limits. Objections against a voluntary ex ante transparency notice 
shall be submitted within 30 days of its publication. The Contracting Authority shall decide on 
objections within 15 days. A motion shall be submitted to the ÚOHS and simultaneously to the 
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Contracting Authority within 10 days from receipt of the decision rejecting the objections, or 
within 25 days from submission of objections where no decision has been taken. Following 
contract conclusion, only a motion seeking prohibition of contract performance may be 
submitted, including without prior objections, within 30 days of publication of the contract 
award notice, and in any case no later than 6 months from contract conclusion. Within the time 
limit for submission of the motion, the applicant shall lodge a deposit with the ÚOHS 
amounting to 1% of the tender price (minimum CZK 50,000, maximum CZK 10,000,000), or 
CZK 100,000 where the price cannot be determined. For motions seeking prohibition of 
contract performance, the deposit shall be CZK 200,000. Equivalent rules apply to concession 
procedures.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: LAWYA tender, s.r.o.
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: LAWYA tender, 
s.r.o.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Úřad pro ochranu hospodářské soutěže

5.1.  Lotto: LOT-0003
Titolo: Část 3 – Analyzátor prachových částic ve vzorku / Lot 3 – Dust particle analyser in the 
sample
Descrizione: Část 3 – Analyzátor prachových částic ve vzorku Předmětem plnění veřejné 
zakázky je dodávka kompletního automatizovaného měřícího systému pro charakterizaci a 
srovnání prašnosti prášků, sypkých materiálů na základě principu optického zhasnutí během 
volného pádu vzorku (metodika CIPAC MT 171.1). / Part 2 – Shear machine The subject of 
the public contract is the supply of laboratory equipment for measuring the flow and friction 
properties of powders and other bulk materials. These properties are useful in a number of 
areas, such as product development, the transport and storage of bulk materials, their 
characterisation, or quality control.
Identificativo interno: Část 3 – Analyzátor prachových částic ve vzorku / Lot 3 – Dust particle 
analyser in the sample

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 38000000 Attrezzature da laboratorio, ottiche e di precisione 
(escluso vetri)
Classificazione aggiuntiva (cpv): 32333200 Videocamere, 38410000 Strumenti di misura, 
38500000 Apparecchi di prova e controllo, 38434000 Analizzatori, 48000000 Pacchetti 
software e sistemi di informazione

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Moravskoslezský kraj (CZ080)
Paese: Cechia

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/07/2026
Durata: 14 Settimane

5.1.5.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 541 500,00 CZK

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
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La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì
Informazioni supplementari: Pole Zadávací lhůta (BT-98-Lot) je vyplněno pouze pro účely 
vyplnění věstníku. Zadávací lhůta není stanovena. / The Submission Deadline (BT-98-Lot) 
field is filled in only for the purpose of filling out the bulletin. The submission deadline is not 
specified.

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Conseguimento di obiettivi sociali
Descrizione: Zadavatel při zadávání této veřejné zakázky zohlednil tyto aspekty sociálně 
odpovědného zadávání: a) Zadavatel má zájem, aby předmět veřejné zakázky byl plněn 
malými či středními podniky, což je v souladu s požadavky uvedenými ve směrnici EU o 
zadávání veřejných zakázek (2014/24/EU), a to zejména článcích 78 a 124. Zakázka svým 
rozsahem, předmětem a stanovenými požadavky na kvalifikaci dodavatelů umožňuje účast 
širokému spektru účastníků z řad malých a středních podniků. Zadavatel maximálně 
zjednodušil zadávací podmínky a připravil vzorová prohlášení, aby příprava nabídky byla 
procesně a formálně co nejméně náročná. b) Zadavatel za účelem sociálně odpovědného 
zadávání maximálně zjednodušil zadávací podmínky a připravil vzorová prohlášení, aby 
příprava nabídky byla procesně a formálně co nejméně náročná. / When awarding this public 
contract, the contracting authority took into account the following aspects of socially 
responsible procurement: a) The contracting authority is interested in the subject matter of the 
public contract being fulfilled by small and medium-sized enterprises, which is in accordance 
with the requirements set out in the EU Directive on Public Procurement (2014/24/EU), in 
particular Articles 78 and 124. The contract, by its scope, subject matter and specified 
requirements for the qualification of suppliers, allows for the participation of a wide range of 
participants from among small and medium-sized enterprises. The contracting authority has 
simplified the tender conditions as much as possible and prepared model statements so that 
the preparation of the tender is as procedurally and formally as easy as possible. b) For the 
purpose of socially responsible procurement, the contracting authority has simplified the 
tender conditions as much as possible and prepared model statements so that the preparation 
of the tender is as procedurally and formally as easy as possible.
Obiettivo di carattere sociale perseguito: Accessibilità per tutti

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Nabídková cena v Kč bez DPH / Tender price in CZK excluding VAT
Descrizione: Ekonomická výhodnost nabídek bude hodnocena na základě nejnižší nabídkové 
ceny. Nabídky budou hodnoceny podle celkové nabídkové ceny v Kč bez DPH. Stanovení 
pořadí nabídek bude provedeno podle výše celkových nabídkových cen v Kč bez DPH, 
přičemž nabídky budou seřazeny podle výše celkové nabídkové ceny s tím, že nejvýhodnější 
bude nabídka s nejnižší celkovou nabídkovou cenou v Kč bez DPH. / The economic 
advantage of tenders will be evaluated on the basis of the lowest tender price. Tenders will be 
evaluated according to the total tender price in CZK excluding VAT. Bids will be ranked 
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according to the total bid price in CZK excluding VAT, with bids being ordered by total bid 
price, such that the most advantageous bid will be the one with the lowest total bid price in 
CZK excluding VAT.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11.  Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://tenderarena.cz/profily/MMV

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://tenderarena.cz/profily/MMV
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: ceco, 
inglese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 25/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 0 Giorno
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì
Accordo finanziario: Viz smluvní a obchodní podmínky / See the contractual and commercial 
terms and conditions

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Úřad pro ochranu hospodářské soutěže
Informazioni sui termini per il riesame: Podmínkou pro podání návrhu k ÚOHS je podání 
námitek k Zadavateli, které je nutné doručit do 15 dnů ode dne, kdy se stěžovatel dozvěděl o 
domnělém porušení zákona Zadavatelem, nejpozději však do uzavření smlouvy nebo do 
chvíle, kdy se soutěž o návrh považuje po výběru návrhu za ukončenou. Námitky proti 
úkonům oznamovaným v dokumentech, které je Zadavatel povinen podle zákona uveřejnit či 
odeslat stěžovateli, musí být doručeny Zadavateli do 15 dnů od jejich uveřejnění či doručení 
stěžovateli. Pokud je v zadávacím řízení stanovena lhůta pro podání žádostí o účast, musí být 
námitky proti podmínkám vztahujícím se ke kvalifikaci dodavatele doručeny Zadavateli 
nejpozději do skončení této lhůty. Pokud je v zadávacím řízení stanovena lhůta pro podání 
nabídek, musí být námitky proti zadávacím podmínkám doručeny Zadavateli nejpozději do 
skončení této lhůty. Námitky proti obsahu výzvy k podání nabídek v dynamickém nákupním 
systému nebo při zadávání veřejné zakázky na základě rámcové dohody musí být zadavateli 
doručeny nejpozději do konce lhůty pro podání nabídek. V soutěži o návrh musí být námitky 
proti soutěžním podmínkám doručeny nejpozději do konce lhůty pro podání návrhů. Zadavatel 
může v zadávací dokumentaci nebo soutěžních podmínkách stanovit, že námitky podle § 242 

https://tenderarena.cz/profily/MMV
https://tenderarena.cz/profily/MMV
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odst. 3 nebo 4 zákona lze podat nejpozději 72 hodin před skončením lhůt podle § 242 odst. 3 
nebo 4 zákona. Námitky proti dobrovolnému oznámení o záměru uzavřít smlouvu podle § 212 
odst. 2 zákona musí být doručeny Zadavateli do 30 dnů od uveřejnění tohoto oznámení. 
Zadavatel je povinen námitky vyřídit do 15 dnů. Návrh je nutné doručit ÚOHS i Zadavateli do 
10 dnů ode dne, v němž stěžovatel obdržel rozhodnutí, kterým Zadavatel námitky odmítnul 
nebo do 25 dnů od odeslání námitek, pokud Zadavatel o námitkách nerozhodl. Po uzavření 
smlouvy na veřejnou zakázku či rámcové dohody lze podat pouze návrh na uložení zákazu 
plnění smlouvy, a to i bez předchozího podání námitek. Návrh na uložení zákazu plnění 
smlouvy doručí navrhovatel ÚOHS a ve stejnopisu Zadavateli do 30 dnů ode dne, kdy 
Zadavatel uveřejnil oznámení o uzavření smlouvy způsobem podle § 212 odst. 2 zákona s 
uvedením důvodu pro zadání veřejné zakázky bez uveřejnění oznámení o zahájení 
zadávacího řízení, předběžného oznámení nebo výzvy k podání nabídek ve zjednodušeném 
podlimitním řízení, nejpozději však do 6 měsíců od uzavření této smlouvy. Návrh na uložení 
zákazu plnění smlouvy podle § 254 odstavce 1 písm. d) zákona doručí navrhovatel ÚOHS a 
ve stejnopisu Zadavateli do 30 dnů ode dne, kdy Zadavatel uveřejnil oznámení o uzavření 
smlouvy na základě rámcové dohody podle § 137 zákona nebo oznámení o uzavření smlouvy 
v dynamickém nákupním systému podle § 142 zákona, nejpozději však do 6 měsíců od 
uzavření této smlouvy. Ve lhůtě pro doručení návrhu je navrhovatel povinen složit na účet 
ÚOHS kauci ve výši 1 % z nabídkové ceny navrhovatele za celou dobu plnění veřejné zakázky 
nebo za dobu prvních čtyř let plnění v případě smluv na dobu neurčitou, nejméně však ve výši 
50 000 Kč, nejvýše ve výši 10 000 000 Kč. V případě, že navrhovatel nemůže stanovit 
celkovou nabídkovou cenu, je povinen složit kauci ve výši 100 000 Kč. V případě návrhu na 
uložení zákazu plnění smlouvy je navrhovatel povinen složit kauci ve výši 200 000 Kč. Jde-li o 
řízení o přezkoumání postupu pro zadávání koncesí, je navrhovatel povinen ve lhůtě pro 
doručení návrhu složit na účet ÚOHS kauci ve výši 1 % z předpokládané hodnoty koncese 
uveřejněné ve Věstníku veřejných zakázek nebo na profilu Zadavatele, nejméně však ve výši 
50 000 Kč, nejvýše ve výši 10 000 000 Kč. V případě, že Zadavatel neuveřejní ve Věstníku 
veřejných zakázek nebo na profilu Zadavatele předpokládanou hodnotu koncese, je 
navrhovatel povinen složit kauci ve výši 100 000 Kč. V případě návrhu na uložení zákazu 
plnění koncesní smlouvy je navrhovatel povinen složit kauci ve výši 200 000 Kč. / Submission 
of a motion to the Office for the Protection of Competition (ÚOHS) shall be conditional upon 
prior submission of objections to the Contracting Authority within 15 days from the date on 
which the complainant became aware of the alleged infringement, and in any case no later 
than prior to contract conclusion or completion of a design contest. Objections against acts 
communicated in documents published or delivered by the Contracting Authority shall be 
submitted within 15 days of such publication or delivery. Where time limits are set for requests 
to participate or for submission of tenders, objections relating to qualification or procurement 
conditions shall be submitted no later than by the expiry of the relevant time limits. The same 
applies to dynamic purchasing systems, framework agreements and design contests. The 
Contracting Authority may require objections to be submitted no later than 72 hours prior to 
expiry of the relevant time limits. Objections against a voluntary ex ante transparency notice 
shall be submitted within 30 days of its publication. The Contracting Authority shall decide on 
objections within 15 days. A motion shall be submitted to the ÚOHS and simultaneously to the 
Contracting Authority within 10 days from receipt of the decision rejecting the objections, or 
within 25 days from submission of objections where no decision has been taken. Following 
contract conclusion, only a motion seeking prohibition of contract performance may be 
submitted, including without prior objections, within 30 days of publication of the contract 
award notice, and in any case no later than 6 months from contract conclusion. Within the time 
limit for submission of the motion, the applicant shall lodge a deposit with the ÚOHS 
amounting to 1% of the tender price (minimum CZK 50,000, maximum CZK 10,000,000), or 
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CZK 100,000 where the price cannot be determined. For motions seeking prohibition of 
contract performance, the deposit shall be CZK 200,000. Equivalent rules apply to concession 
procedures.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: LAWYA tender, s.r.o.
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: LAWYA tender, 
s.r.o.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Úřad pro ochranu hospodářské soutěže

5.1.  Lotto: LOT-0002
Titolo: Část 2 – Smykový stroj / Part 2 – Shear machine
Descrizione: Část 2 – Smykový stroj Předmětem veřejné zakázky je dodávka laboratorního 
zařízení pro měření tokových a třecích vlastností prášků a dalších sypkých materiálů. Tyto 
vlastnosti jsou využitelné v řadě oblastí, například při vývoji produktů, při dopravě a skladování 
sypkých materiálů, při jejich charakterizaci nebo při kontrole kvality. / Part 2 – Shear machine 
The subject of the public contract is the supply of laboratory equipment for measuring the flow 
and friction properties of powders and other bulk materials. These properties are useful in a 
number of areas, such as product development, the transport and storage of bulk materials, 
their characterisation, or quality control.
Identificativo interno: VŘ 4

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 38000000 Attrezzature da laboratorio, ottiche e di precisione 
(escluso vetri)
Classificazione aggiuntiva (cpv): 32333200 Videocamere, 38410000 Strumenti di misura, 
38500000 Apparecchi di prova e controllo, 38434000 Analizzatori, 48000000 Pacchetti 
software e sistemi di informazione

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Moravskoslezský kraj (CZ080)
Paese: Cechia

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/07/2026
Durata: 14 Settimane

5.1.5.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 2 218 315,00 CZK

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì
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Informazioni supplementari: Pole Zadávací lhůta (BT-98-Lot) je vyplněno pouze pro účely 
vyplnění věstníku. Zadávací lhůta není stanovena. / The Submission Deadline (BT-98-Lot) 
field is filled in only for the purpose of filling out the bulletin. The submission deadline is not 
specified.

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Conseguimento di obiettivi sociali
Descrizione: Zadavatel při zadávání této veřejné zakázky zohlednil tyto aspekty sociálně 
odpovědného zadávání: a) Zadavatel má zájem, aby předmět veřejné zakázky byl plněn 
malými či středními podniky, což je v souladu s požadavky uvedenými ve směrnici EU o 
zadávání veřejných zakázek (2014/24/EU), a to zejména článcích 78 a 124. Zakázka svým 
rozsahem, předmětem a stanovenými požadavky na kvalifikaci dodavatelů umožňuje účast 
širokému spektru účastníků z řad malých a středních podniků. Zadavatel maximálně 
zjednodušil zadávací podmínky a připravil vzorová prohlášení, aby příprava nabídky byla 
procesně a formálně co nejméně náročná. b) Zadavatel za účelem sociálně odpovědného 
zadávání maximálně zjednodušil zadávací podmínky a připravil vzorová prohlášení, aby 
příprava nabídky byla procesně a formálně co nejméně náročná. / When awarding this public 
contract, the contracting authority took into account the following aspects of socially 
responsible procurement: a) The contracting authority is interested in the subject matter of the 
public contract being fulfilled by small and medium-sized enterprises, which is in accordance 
with the requirements set out in the EU Directive on Public Procurement (2014/24/EU), in 
particular Articles 78 and 124. The contract, by its scope, subject matter and specified 
requirements for the qualification of suppliers, allows for the participation of a wide range of 
participants from among small and medium-sized enterprises. The contracting authority has 
simplified the tender conditions as much as possible and prepared model statements so that 
the preparation of the tender is as procedurally and formally as easy as possible. b) For the 
purpose of socially responsible procurement, the contracting authority has simplified the 
tender conditions as much as possible and prepared model statements so that the preparation 
of the tender is as procedurally and formally as easy as possible.
Obiettivo di carattere sociale perseguito: Accessibilità per tutti

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Nabídková cena v Kč bez DPH / Tender price in CZK excluding VAT
Descrizione: Ekonomická výhodnost nabídek bude hodnocena na základě nejnižší nabídkové 
ceny. Nabídky budou hodnoceny podle celkové nabídkové ceny v Kč bez DPH. Stanovení 
pořadí nabídek bude provedeno podle výše celkových nabídkových cen v Kč bez DPH, 
přičemž nabídky budou seřazeny podle výše celkové nabídkové ceny s tím, že nejvýhodnější 
bude nabídka s nejnižší celkovou nabídkovou cenou v Kč bez DPH. / The economic 
advantage of tenders will be evaluated on the basis of the lowest tender price. Tenders will be 
evaluated according to the total tender price in CZK excluding VAT. Bids will be ranked 
according to the total bid price in CZK excluding VAT, with bids being ordered by total bid 
price, such that the most advantageous bid will be the one with the lowest total bid price in 
CZK excluding VAT.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100
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5.1.11.  Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://tenderarena.cz/profily/MMV

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://tenderarena.cz/profily/MMV
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: ceco, 
inglese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 25/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 0 Giorno
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì
Accordo finanziario: Viz smluvní a obchodní podmínky / See the contractual and commercial 
terms and conditions

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Úřad pro ochranu hospodářské soutěže
Informazioni sui termini per il riesame: Podmínkou pro podání návrhu k ÚOHS je podání 
námitek k Zadavateli, které je nutné doručit do 15 dnů ode dne, kdy se stěžovatel dozvěděl o 
domnělém porušení zákona Zadavatelem, nejpozději však do uzavření smlouvy nebo do 
chvíle, kdy se soutěž o návrh považuje po výběru návrhu za ukončenou. Námitky proti 
úkonům oznamovaným v dokumentech, které je Zadavatel povinen podle zákona uveřejnit či 
odeslat stěžovateli, musí být doručeny Zadavateli do 15 dnů od jejich uveřejnění či doručení 
stěžovateli. Pokud je v zadávacím řízení stanovena lhůta pro podání žádostí o účast, musí být 
námitky proti podmínkám vztahujícím se ke kvalifikaci dodavatele doručeny Zadavateli 
nejpozději do skončení této lhůty. Pokud je v zadávacím řízení stanovena lhůta pro podání 
nabídek, musí být námitky proti zadávacím podmínkám doručeny Zadavateli nejpozději do 
skončení této lhůty. Námitky proti obsahu výzvy k podání nabídek v dynamickém nákupním 
systému nebo při zadávání veřejné zakázky na základě rámcové dohody musí být zadavateli 
doručeny nejpozději do konce lhůty pro podání nabídek. V soutěži o návrh musí být námitky 
proti soutěžním podmínkám doručeny nejpozději do konce lhůty pro podání návrhů. Zadavatel 
může v zadávací dokumentaci nebo soutěžních podmínkách stanovit, že námitky podle § 242 
odst. 3 nebo 4 zákona lze podat nejpozději 72 hodin před skončením lhůt podle § 242 odst. 3 
nebo 4 zákona. Námitky proti dobrovolnému oznámení o záměru uzavřít smlouvu podle § 212 
odst. 2 zákona musí být doručeny Zadavateli do 30 dnů od uveřejnění tohoto oznámení. 
Zadavatel je povinen námitky vyřídit do 15 dnů. Návrh je nutné doručit ÚOHS i Zadavateli do 
10 dnů ode dne, v němž stěžovatel obdržel rozhodnutí, kterým Zadavatel námitky odmítnul 
nebo do 25 dnů od odeslání námitek, pokud Zadavatel o námitkách nerozhodl. Po uzavření 

https://tenderarena.cz/profily/MMV
https://tenderarena.cz/profily/MMV
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smlouvy na veřejnou zakázku či rámcové dohody lze podat pouze návrh na uložení zákazu 
plnění smlouvy, a to i bez předchozího podání námitek. Návrh na uložení zákazu plnění 
smlouvy doručí navrhovatel ÚOHS a ve stejnopisu Zadavateli do 30 dnů ode dne, kdy 
Zadavatel uveřejnil oznámení o uzavření smlouvy způsobem podle § 212 odst. 2 zákona s 
uvedením důvodu pro zadání veřejné zakázky bez uveřejnění oznámení o zahájení 
zadávacího řízení, předběžného oznámení nebo výzvy k podání nabídek ve zjednodušeném 
podlimitním řízení, nejpozději však do 6 měsíců od uzavření této smlouvy. Návrh na uložení 
zákazu plnění smlouvy podle § 254 odstavce 1 písm. d) zákona doručí navrhovatel ÚOHS a 
ve stejnopisu Zadavateli do 30 dnů ode dne, kdy Zadavatel uveřejnil oznámení o uzavření 
smlouvy na základě rámcové dohody podle § 137 zákona nebo oznámení o uzavření smlouvy 
v dynamickém nákupním systému podle § 142 zákona, nejpozději však do 6 měsíců od 
uzavření této smlouvy. Ve lhůtě pro doručení návrhu je navrhovatel povinen složit na účet 
ÚOHS kauci ve výši 1 % z nabídkové ceny navrhovatele za celou dobu plnění veřejné zakázky 
nebo za dobu prvních čtyř let plnění v případě smluv na dobu neurčitou, nejméně však ve výši 
50 000 Kč, nejvýše ve výši 10 000 000 Kč. V případě, že navrhovatel nemůže stanovit 
celkovou nabídkovou cenu, je povinen složit kauci ve výši 100 000 Kč. V případě návrhu na 
uložení zákazu plnění smlouvy je navrhovatel povinen složit kauci ve výši 200 000 Kč. Jde-li o 
řízení o přezkoumání postupu pro zadávání koncesí, je navrhovatel povinen ve lhůtě pro 
doručení návrhu složit na účet ÚOHS kauci ve výši 1 % z předpokládané hodnoty koncese 
uveřejněné ve Věstníku veřejných zakázek nebo na profilu Zadavatele, nejméně však ve výši 
50 000 Kč, nejvýše ve výši 10 000 000 Kč. V případě, že Zadavatel neuveřejní ve Věstníku 
veřejných zakázek nebo na profilu Zadavatele předpokládanou hodnotu koncese, je 
navrhovatel povinen složit kauci ve výši 100 000 Kč. V případě návrhu na uložení zákazu 
plnění koncesní smlouvy je navrhovatel povinen složit kauci ve výši 200 000 Kč. / Submission 
of a motion to the Office for the Protection of Competition (ÚOHS) shall be conditional upon 
prior submission of objections to the Contracting Authority within 15 days from the date on 
which the complainant became aware of the alleged infringement, and in any case no later 
than prior to contract conclusion or completion of a design contest. Objections against acts 
communicated in documents published or delivered by the Contracting Authority shall be 
submitted within 15 days of such publication or delivery. Where time limits are set for requests 
to participate or for submission of tenders, objections relating to qualification or procurement 
conditions shall be submitted no later than by the expiry of the relevant time limits. The same 
applies to dynamic purchasing systems, framework agreements and design contests. The 
Contracting Authority may require objections to be submitted no later than 72 hours prior to 
expiry of the relevant time limits. Objections against a voluntary ex ante transparency notice 
shall be submitted within 30 days of its publication. The Contracting Authority shall decide on 
objections within 15 days. A motion shall be submitted to the ÚOHS and simultaneously to the 
Contracting Authority within 10 days from receipt of the decision rejecting the objections, or 
within 25 days from submission of objections where no decision has been taken. Following 
contract conclusion, only a motion seeking prohibition of contract performance may be 
submitted, including without prior objections, within 30 days of publication of the contract 
award notice, and in any case no later than 6 months from contract conclusion. Within the time 
limit for submission of the motion, the applicant shall lodge a deposit with the ÚOHS 
amounting to 1% of the tender price (minimum CZK 50,000, maximum CZK 10,000,000), or 
CZK 100,000 where the price cannot be determined. For motions seeking prohibition of 
contract performance, the deposit shall be CZK 200,000. Equivalent rules apply to concession 
procedures.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: LAWYA tender, s.r.o.
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Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: LAWYA tender, 
s.r.o.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Úřad pro ochranu hospodářské soutěže

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: MATERIÁLOVÝ A METALURGICKÝ VÝZKUM s.r.o.
Numero di registrazione: 25870807
Indirizzo postale: Pohraniční 693/31
Località: Ostrava - Vítkovice
Codice postale: 70300
Suddivisione del paese (NUTS): Moravskoslezský kraj (CZ080)
Paese: Cechia
E-mail: cirkarena@lawya.cz
Telefono: +420 543216310
Indirizzo internet: https://www.mmvyzkum.cz/
Profilo del committente: https://tenderarena.cz/profily/MMV
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Vysoká škola báňská - Technická univerzita Ostrava
Numero di registrazione: 61989100
Servizio: Fakulta hornicko-geologická
Indirizzo postale: 17. listopadu 2172/15
Località: Ostrava - Poruba
Codice postale: 70800
Suddivisione del paese (NUTS): Moravskoslezský kraj (CZ080)
Paese: Cechia
E-mail: cirkarena@lawya.cz
Telefono: +420 543216310
Indirizzo internet: https://www.vsb.cz/cs/
Profilo del committente: https://zakazky.vsb.cz/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Úřad pro ochranu hospodářské soutěže
Numero di registrazione: 65349423
Servizio: Úřad pro ochranu hospodářské soutěže
Indirizzo postale: třída Kpt. Jaroše 1926/7
Località: Brno - Černá Pole
Codice postale: 60200
Suddivisione del paese (NUTS): Jihomoravský kraj (CZ064)
Paese: Cechia
E-mail: posta@uohs.cz
Telefono: +420 542167111
Indirizzo internet: https://uohs.gov.cz

mailto:cirkarena@lawya.cz
https://www.mmvyzkum.cz/
https://tenderarena.cz/profily/MMV
mailto:cirkarena@lawya.cz
https://www.vsb.cz/cs/
https://zakazky.vsb.cz/
mailto:posta@uohs.cz
https://uohs.gov.cz
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Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0004
Nome ufficiale: LAWYA tender, s.r.o.
Numero di registrazione: 03584607
Indirizzo postale: Králova 298/4
Località: Brno - Žabovřesky
Codice postale: 61600
Suddivisione del paese (NUTS): Jihomoravský kraj (CZ064)
Paese: Cechia
Referente: Mgr. Adéla Pechancová
E-mail: cirkarena@lawya.cz
Telefono: +420 543216310
Indirizzo internet: https://www.lawya.cz/
Ruoli di questa organizzazione: 
Prestatore di servizi in materia di appalti
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: a1e3f88f-3d88-401b-b416-0eb824d8c261  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 22/04/2026 10:20:51 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: ceco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 277135-2026
Numero dell'edizione della GU S: 79/2026
Data di pubblicazione: 23/04/2026

mailto:cirkarena@lawya.cz
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